
PREDLOG 

 

ZAKON  

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O BORAČKOJ I INVALIDSKOJ ZAŠTITI 

 

 

Član 1 

U Zakonu o boračkoj i invalidskoj zaštiti („Službeni list RCG“, broj 69/03 i „Službeni list 

CG“, br. 21/08, 1/15 i 52/16), u članu 1 stav 1 tačka 5 mijenja se i glasi: 

„5) članova porodica umrlih boraca, vojnih invalida, civilnih invalida rata i civilnih žrtava 

rata.“. 

Član 2 

U članu 2 stav 1 poslije riječi: „porodicama palih boraca,“ dodaju se riječi: „porodicama 

civilnih žrtava rata,“. 

Na kraju tačke 5 tačka se zamjenjuje tačka-zarezom i dodaje nova tačka koja glasi:  

„6) pogibije ili nestanka civilnog lica tokom oružanih sukoba.“. 

 

Član 3 

U članu 6 stav 1 tačka 5 mijenja se i glasi: 

„5) članovi porodice umrlog borca, vojnog invalida, civilnog invalida rata i civilne žrtve 

rata.“. 

Član 4 

Član 10 briše se. 

 

Član 5 

U članu 13 stav 1 tačka 2 riječi: „pa je zbog toga nastupila njegova invalidnost“ 

zamjenjuju se riječima: „zbog čega je nastupio invaliditet“. 

Tačka 3 mijenja se i glasi: 

„3) zadobio pogoršanje bolesti koja je postojala prije stupanja u Vojsku, odnosno vojnu 

službu van Crne Gore u okviru međunarodnih obaveza koje je preuzela Crna Gora, zbog čega je 

nastupio invaliditet od najmanje 60%.“. 

 

Član 6 

U članu 17 stav 2 tačka 1 riječi: „koju je pali borac izdržavao“ brišu se. 

U tački 2 poslije riječi „usvojioci“ stavlja se tačka, a riječi: „koje je pali borac izdržavao.“ 

brišu se. 

U stavu 3 poslije riječi „života“ zarez se zamjenjuje tačkom, a riječi: „ako ih je pali borac 

izdržavao.“ brišu se. 

Član 7 

U članu 18 stav 1 riječ „lice“ zamjenjuje se riječima: „državljanin Crne Gore“. 

 

Član 8 

Poslije člana 18 dodaje se novo potpoglavlje koje glasi: 

 



„4a. Civilna žrtva rata 

Član 18a 

Civilna žrtva rata, u smislu ovog zakona, je državljanin Crne Gore koji je, kao civilno 

lice,  poginuo ili nestao tokom oružanih sukoba na prostoru bivše Socijalističke Federativne 

Republike Jugoslavije, poslije 17. avgusta 1990. godine.“ 

 

Član 9 

U poglavlju ,,II KORISNICI PRAVA“ potpoglavlje 5 mijenja se i glasi:  

 

,,5. Članovi porodice borca, vojnog invalida, civilnog invalida rata i civilne žrtve 

rata 

Član 19 

 Članom porodice borca, vojnog invalida, civilnog invalida rata i civilne žrtve rata smatra 

se član porodice umrlog borca, umrlog vojnog invalida, civilnog invalida rata i civilne žrtve rata. 

Članovi porodice borca, vojnog invalida, civilnog invalida rata i civilne žrtve rata, u 

smislu ovog zakona, su državljani Crne Gore i to: 

1) uža porodica; 

2) roditelji, kao i očuh, maćeha i usvojioci.” 

 

Član 10 

  U članu 27 stav 2 riječi: „od 307,00€.” zamjenjuju se riječima: „od 850,00€.“ 

 

                                                                        Član 11 

              U članu 28 stav 3 mijenja se i glasi: 

„Mjesečni iznos lične invalidnine određuje se u procentu od osnova utvrđenog članom 27 

stav 2 ovog zakona i iznosi za: 

   - I grupu - 100%; 

    - II grupu - 76%; 

     - III grupu - 58%; 

             - IV grupu - 44%; 

    - V grupu - 32%; 

    - VI grupu - 21%; 

     - VII grupu - 16%; 

   - VIII grupu - 11%; 

    - IX grupu - 10%; 

   - X grupu - 9%.” 

 

Član 12 

U članu 34 stav 1 poslije riječi: „članovi uže porodice palog borca” dodaju se zarez i 

riječi: „članovi uže porodice civilne žrtve rata”. 

 

Član 13 

U članu 35 stav 1 mijenja se i glasi: 



„Članovi porodice palog borca iz člana 17 stav 2 tačka 2 ovog zakona, članovi porodice 

civilne žrtve  rata i članovi porodice vojnog invalida iz člana 19 stav 2 tačka 2 ovog zakona od I 

do VII grupe, imaju pravo na porodičnu invalidninu iako su članovi uže porodice ostvarili ovo 

pravo.” 

U stavu 2 poslije riječi „borca“ dodaju se riječi: „i civilne žrtve rata“. 

 

Član 14 

 U članu 36 stav 1 riječi: „od 10%“ zamjenjuju se riječima: „od 15%“. 

 U stavu 2 poslije riječi „borca,“ dodaju se riječi: „civilne žrtve rata,“. 

 

Član 15 

U članu 38 stav 1 mijenja se i glasi: 

„Roditelj palog borca i civilne žrtve rata koji nije imao druge djece, bračni drug palog 

borca i civilne žrtve rata koji nema djece, kao i dijete palog borca i civilne žrtve rata, pored prava 

na porodičnu invalidninu, imaju i pravo na uvećanu porodičnu invalidninu.” 

 

Član 16 

U članu 41 na kraju stava 2 briše se tačka i dodaju riječi: „i članovi porodice civilne žrtve 

rata.”. 

Član 17 

U članu 43 stav 1 poslije riječi „borca“ dodaju se zarez i riječi: „kao i porodice civilne 

žrtve rata“. 

Tačka 4 mijenja se i glasi: 

„4) staračke naknade;”. 

Stav 3 mijenja se i glasi: 

„Pravo na novčanu naknadu materijalnog obezbjeđenja, bez obzira na uslove iz stava 1 

ovog člana, imaju: 

- djeca palog borca i civilne žrtve rata do navršene 15. godine života, odnosno do 

završetka školovanja, a najkasnije do navršene 27. godine života; 

- članovi porodice palog borca i civilne žrtve rata ako su nesposobni za rad i 

privređivanje, za vrijeme dok ta nesposobnost traje, pod uslovom da je nesposobnost nastupila 

prije navršene 15. godine života.” 

Član 18 

U članu 46 stav 2 poslije riječi: „civilnih invalida rata“ dodaje se zarez, a riječi: „i članovi 

porodice palog borca,” zamjenjuju se riječima: „članovi porodice palog borca i članovi porodice 

civilne žrtve rata,”. 

 

 Član 19 

U članu 47 stav 1 tačka 1 poslije riječi „penzijskom“ dodaju se riječi: „i invalidskom“. 

Tačka 2 mijenja se i glasi: 

„2) borcu koji je vršio vojne dužnosti ili druge dužnosti za vojne ciljeve ili za ciljeve 

državne bezbjednosti u oružanim akcijama poslije 17. avgusta 1990. godine na poziv Vojske 

Jugoslavije, ako im je to vrijeme utvrđeno kao poseban staž osiguranja u dvostrukom trajanju po 

propisima o penzijskom i invalidskom osiguranju;”. 



 

Član 20 

 Član 62 mijenja se i glasi: 

„U slučaju smrti korisnika prava, licu koje izmiri troškove sahrane pripada naknada 

pogrebnih troškova, ako to pravo nije ostvarilo po drugom osnovu. 

Naknada pogrebnih troškova određuje se u visini prosječne mjesečne zarade bez poreza i 

doprinosa u Crnoj Gori za mjesec koji prethodi mjesecu u kom se ostvaruje pravo. 

Zahtjev za naknadu pogrebnih troškova podnosi se u roku od 90 dana od dana smrti 

korisnika prava.” 

          Član 21 

Poslije člana 68 dodaje se novi član koji glasi: 

                                                        „Član 68a 

Činjenica da je lice od koga članovi porodice izvode pravo po odredbama ovog zakona 

poginulo ili nestalo u slučajevima iz člana 18a ovog zakona utvrđuje se samo pisanim dokaznim 

sredstvima iz vremena kad je to lice poginulo ili nestalo.” 

 

 

 

          Član 22 

U članu 74 stav 4 riječ „pet” zamjenjuje se riječju „tri”. 

 

          Član 23 

Poslije člana 89 dodaje se novi član koji glasi:  

                                                          „Član 89a 

Mjesečna novčana primanja koja nijesu mogla biti isplaćena jer korisnik prava nije 

dostavio: potvrdu o redovnom školovanju, dokaz o promjeni adrese ili drugi dokaz neophodan za 

isplatu, naknadno će se isplatiti najviše za 12 mjeseci unazad računajući od dana kad, po 

dostavljanju potrebnih dokaza za isplatu mjesečnih novčanih primanja, korisnik podnese zahtjev 

za isplatu.” 

 

         Član 24  

Poslije člana 98 dodaje se novi član koji glasi: 

                                                                    „Član 98a 

Korisnici prava na ličnu invalidninu, porodičnu invalidninu, uvećanu porodičnu 

invalidninu, dodatka za njegu i pomoć od strane drugog lica, ortopedskog dodatka i novčane 

naknade materijalnog obezbjeđenja, koji su to pravo ostvarili po propisima koji su važili do 

stupanja na snagu ovog zakona, nastavljaju sa korišćenjem tog prava u skladu sa ovim 

zakonom.” 

 

 

 

                                                          Član 25 

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Službenom listu Crne 

Gore”. 


